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1 Einleitung

1 Einleitung

2 Sicherheitshinweise

A WARNUNG

A VORSICHT

HINWEIS

@D b%&l

In dieser Betriebsanleitung ist das Produkt ,CDF/CIF - Priifanlage” (nach-
folgend Anlage) beschrieben.

Diese Betriebsanleitung enthélt Informationen zur sicheren, stérungs-
freien und wirtschaftlichen Nutzung der Anlage.

Diese Informationen sind fiir Personen bestimmt, die mit bzw. im Zusam-
menhang mit der Anlage Aufgaben durchfiihren.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung bzw. relevante Teile davon griff-
bereit in unmittelbarer N&he zur Anlage auf.

Bei der Abgabe der Anlage an eine andere Person gibt der Betreiber
diese Betriebsanleitung an diese Person weiter.

Die mitgeltenden Dokumente werden mit dieser Betriebsanleitung mit-
geliefert und sind unter ,CDF Service Dokumente” zu finden.

Lesen Sie und befolgen Sie die Anweisungen.

In dieser Betriebsanleitung werden folgende Signalworte und Symbole
verwendet:

Geféahrliche Situation, bei der die Nichtbeachtung des Sicherheitshinwei-
ses zu Tod oder schweren Verletzung fihren kann.

Gefahrliche Situation, bei der die Nichtbeachtung des Sicherheitshinwei-
ses zu leichter Verletzung fihren kann.

Weist unter anderem auf Handlungen hin, die zu Sachbeschadigungen
fihren kénnen.
Geféahrliche Spannung. Stromschlag- oder Verbrennungsgefahr.

Warnung vor Quetschgefahr und Verletzung der Hand.

Warnung vor Quetschgefahr der Hand.

Handschutz benutzen.

Augenschutz benutzen.

Hande waschen.

Essen und Trinken verboten.

Rauchen verboten.
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2.1 Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG

£\

Stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung und Frequenz der Ge-
ratespezifikation entspricht. Diese Angaben sind auf dem Typenschild
aufgedruckt und an der Anlage im Bereich des Anschlusskabels zu fin-
den.

Trennen Sie die Stromversorgung vor Wartungsarbeiten. Um das Risiko
von Feuer, Stromschlag oder Koérperverletzung zu minimieren, miissen
Installationsarbeiten an elektrischen Verkabelungen von einem qualifi-
zierten Fachpersonal gemas allen geltenden Vorschriften und Normen
durchgefiihrt werden.

Die Anlage wird mit einem Kaltemittel betrieben und benétigt einen sorg-
faltigen Umgang mit diesem. Wartungs- und Reparaturarbeiten an dem
Kuhlaggregat darf nur von einem qualifizierten Fachpersonal durchge-
fihrt werden. Kontaktieren Sie Schleibinger Gerate bei weiteren Fragen.

2.2 Sicherheitseinrichtungen

Die Anlage ist mit folgenden im Werk eingestellten und gepriften Sicher-
heitseinrichtungen ausgeruistet:

+ elektromagnetischer Sicherheitsschalter am Deckel der Anlage.
Der Sicherheitsschalter ist aktiv, wenn die Temperatur im Anlagen-
bad weniger als 0 °C betragt oder die Anlage stromlos ist.

« Ubertemperaturwachter fir Heizung
» Saugdruckwachter fiir die Kélteanlage
« Uberdruckwachter fir die Kalteanlage

« Uberwachung auf Stromiiber- und Unterschreitung, Phasenaus-
fall, Drahtbruch, Phasenfolge, Fehlerstrom und Blockierstrom am
Verdichter.

« Sicherheitsschalter Ubertemperatur am Verdichter

« Ubertemperatur Bad, einstellbar.

TNz lfl Das Verstellen der Sicherheitseinrichtungen ist grundsatzlich nicht

erlaubt und hat den Verlust der Gewahrleistung zur Folge.

2.3 Arbeitsschutz und erste Hilfe

A VORSICHT

» Bei Méangeln, die die Sicherheit gefahrden, Anlage nicht benutzen
und Verantwortlichen informieren

» WarmetragerflUssigkeit und Frostschutzkonzentrat nicht schlucken!

Hautkontakt vermeiden!
» Augenkontakt vermeiden!
» Reaktionsfahige Stoffe fernhalten.
* Nicht Essen, Trinken oder Rauchen.
Wahrend dem Entnehmen und Einhangen der Probenbehélter:
+ Schutzhandschuhe tragen!

+ Schutzbrille tragen!
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A WARNUNG

« Beim Um- oder Nachfiillen sowie Entnahme von Probenbehaltern
Verspritzen der Warmetrégerflissigkeit vermeiden.

» Nach Hautkontakt mit der Warmetragerflissigkeit: Verunreinigte
Kleidung ausziehen. Haut mit viel Wasser spulen.

» Nach Augenkontakt mit der Warmetragerfllissigkeit: Sofort unter
Schutz des unverletzten Auges ausgiebig (ca. 10 Minuten) bei ge-
offnetem Lid mit Wasser spulen.

 Ausgelaufene Flissigkeit mit saugfahigem Material aufnehmen und
entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgen.

» Bei Brand: Feuerldscher einsetzen. Kein Wasser im Vollstrahl! Bei
Brand entstehen gefahrliche Dampfe.

» Beim SchlieBen der Anlage Hande nicht unter den Deckel legen.
Es besteht Quetschgefahr.

» Beim SchlieBen der Anlage Hande nicht im Bereich des Sicher-
heitsschalters platzieren. Es besteht Quetsch- und Verletzungsge-
fahr.

2.4 Sicherheitshinweise fiir das Kaltemittel

A WARNUNG

Reparaturen und Wartungen am Kaltekreislauf darf nur vom Kunden-
dienst oder von ausgebildeten Fachpersonal durchgeflihrt werden.

Das Kaltemittel R448a gehort zur Sicherheitsklasse A1 nach ISO / ASHRAE.
Es ist nicht brennbar, ungiftig, farblos und hat keine erhebliche gesund-
heitsschadigende Wirkung auf den Menschen. R448a hat ein globa-
les Erwdrmungspotenzial von GWP = 1387 und unterliegt der F-Gase-
Verordnung 517/2014.

Sicherheits-, Schutz und Reglereinrichtungen diirfen nicht verstellt
werden!

Im Brandfall Kéalteanlage abschalten. Behalter und Anlagenteile, die mit
Kéltemittel gefillt sind, kdnnen im Brandfall bersten. Beim Léschen Be-
hélter und Anlagenteile durch Wassersprihstrahl kihlen.
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3 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die CDF-Anlage wurde zur Lagerung von mineralischen Baustoffproben
bei wechselnden Temperaturen in einem Temperaturbereich von -20 °C
bis +20 °C konzipiert und ist fiir den Gebrauch in geschlossenen Rau-
men bestimmt. Verwenden Sie die Anlage nur fiir den vorgesehenen
Zweck.

4 Vorhersehbare Fehlanwendung
Die Anlage fir folgende Anwendungen nicht verwenden:

+ Lagerung und Kihlung von Produkten, die nicht mineralische Bau-
stoffe sind.

+ Lagerung von mineralischen Stoffen, die wéahrend der Lagerung
zur Gasbildung neigen.

» Lagerung von mineralischen Stoffen, die wéhrend der Lagerung
eine brennbare Atmosphére erzeugen.

» Anwendungen, die zu einer Explosionsgefahr fiihren.
+ Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen.

+ Einsatz im Freien oder in Feuchte- und Spritzwasserbereichen.

5 Konformitatserklarung

Die Konformitatserklarung wird mit der Betriebsanleitung mitgeliefert und
ist in den mitgeltenden Dokumenten unter ,CDF Service Dokumente” zu
finden.
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6 Beschreibung der Anlage

Die CDF/CIF-Priifanlage (CDF-Anlage, Anlage) ist ein hochwertiges Priif-
gerat zum Prifen des Frost- und Frost-Tausalz-Widerstands von Bau-
stoffproben. Die CDF-Anlage ist mit einer Mikroprozessorsteuerung und
eingebauter Internetschnittstelle ausgeristet. Mit der Bericksichtigung
aller relevanter Sicherheitsvorgaben und Richtlinien entspricht die Anla-
ge dem aktuellen Stand der Technik.

Die CDF/CIF-Prufanlage erméglicht die Durchfiihrung der Frost- und
Frost-Tausalz-Widerstandsprifung geman RILEM-Empfehlung (Materi-
als and Structures (1996) Vol. 29 (193), pp. 523-528) und DIN CEN/TS
12390-9. Der Vorteil dieser Prifmethoden liegt in der sehr guten Repro-
duzierbarkeit der Messergebnisse.

Diese Prifmethoden beschreiben ein periodisches Befrosten von Bau-
stoffen durch indirekten Kontakt mit einer Warmetragerflissigkeit. Diese
Anordnung erméglicht eine optimale Temperaturverteilung, einen schnel-
len Temperaturangleich und einen senkrecht zur Beanspruchungsober-
flache verlaufenden Temperaturgradienten. Durch den optimalen thermi-
schen Kontakt kénnen die Temperaturen Uber den gesamten Tempera-
turverlauf sehr genau eingehalten werden.

Die Kiihlung der Anlage erfolgt mittels einer Luftkiihlung. Optional kann
die Anlage mit einer kombinierten Luft-Wasserklhlung (Option kombi-
nierte Luft-/Wasserkiihlung) ausgeristet werden.

Zusétzlich kébnnen mit der Option VDZ-Wiirfelverfahren Prifungen nach
DIN CEN/TS 12390-9 und ASTM C666 Teil A durchgefiihrt werden. Im
Gegensatz zu Klimaschranken kann ein Zyklus bedingt durch die besse-
re Warmeulbertragung der Kahlflissigkeit in 12 h anstatt in 24 h durch-
fahren werden. Dadurch kénnen Zeit und Kosten gespart werden.

Die Technik der Anlage ist durch abnehmbare Verkleidungen von allen
Seiten gut zugénglich. Dicke penibel ausgefiihrte Rohrleitungsisolierun-
gen und die Querbellftung des Aggregateteils verhindern zuverlassig
Kondenswasserbildung. Sehr gute Passform aller Bauteile wird durch
den Einsatz von CNC-Stanz und CNC-Biegepressen erreicht. Robuste
Oberflachen ergeben sich durch Pulverbeschichtung aller Blechteile.

Die CDF/CIF-Priifanlage wird als steckerfertiges Kompaktgerat in Tru-
henform geliefert. Diese besteht aus drei Hauptgruppen: Prifwanne, Ag-
gregateteil sowie Elektronik, Steuer- und Reglereinheit (Schaltschrank)

(Abb. ).
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Abbildung 1: Aufbau der CDF-Anlage.

6.1 Priifwanne mit Anlagendeckel

Die warmeisolierte Prifwanne (Abb. [1} (2)) ist aus hochwertigem Edel-
stahl hergestellt und mit einem wérmeisolierten Deckel (Abb. |1}, (1)) ver-
sehen. Die Prifwanne wird von der Warmetragerflissigkeit durchstromt
und garantiert eine gleichmaBige Temperaturverteilung. In die Prifwan-
ne kénnen Probenbehalter aus Edelstahl mit Hilfe der Stege oder geeig-
neter Rahmenvorrichtung eingehangt werden. Der Kaltespeicher ist an
die Prifwanne gekoppelt.

6.2 Aggregateteil

Unterhalb der Prifwanne befindet sich der Aggregateteil, welcher die
Kélteanlage und die Baugruppen zur Umwélzung und Temperierung ent-
halt (Abb. [1] (3)).

Mit einer Pumpe wird das Temperierbad umgewalzt und damit eine schnel-
le Temperaturregelung ermdglicht. Soll das Temperierbad aufgeheizt wer-
den, wird die Heizung eingeschaltet. Soll das Temperierbad gekihlt wer-
den, wird aus dem Speicher vorgeklihlte Warmetragerflissigkeit ent-
nommen und dem Hauptkreislauf zugefihrt.

Die Temperatur im Speicher wird immer deutlich unterhalb der Solltem-
peratur des Temperierbades gefahren, damit eine ausreichende Kélte-
menge zur Verfligung steht.

6.3 Schaltschrank

Der Schaltschrank beinhaltet die Regel- und Steuereinheit der Anla-
ge und ist rechts an der Truhe angebaut (Abb. (4)). Trennen Sie
die Stromversorgung vor Wartungsarbeiten. Alle Installations- und War-
A tungsarbeiten an der Elektrik und der Elektronik dirfen nur von qualifi-

zierten Fachpersonal geman allen geltenden Vorschriften und Normen
durchgefiihrt werden.

6.4 Bedien- und Kontrolleinheit

Die Bedienung der Anlage erfolgt Gber die Bedien- und Kontrolleinheit
(Bildschirm) (Abb. |1} (5)). Bis zu 7 verschiedene Temperaturprofile kdn-
nen am Bildschirm eingegeben und ausgewahlt werden. Das Starten
und Stoppen eines Priifprogramms kann nur am Bildschirm erfolgen.



6 Beschreibung der Anlage

10

6.5 Sicherheitsschalter

6.6 Filllstandsanzeiger

6.7 USB-Anschluss

6.8 Schliisselschalter

6.9 Hauptschalter

Aus Sicherheitsgrinden wird die Anlage bei Temperaturen unterhalb von
0 °C mit einem Sicherheitsschalter verriegelt (Abb. [1} (6)). Das Offnen
des Deckels der Anlage ist nur méglich, wenn der Hauptschalter an ist
und die Temperatur im Temperierbad sich oberhalb von 0 °C befindet.
Ist die Anlage stromlos oder die Temperatur im Temperierbad im ne-
gativen Bereich, wird der elektromagnetischer Sicherheitsschalter am
Deckel aktiviert und der Deckel Iasst sich nicht 6ffnen (Abb. 2).

Beim SchlieBen der Anlage Hande nicht im Bereich des Sicherheits-
schalters platzieren. Es besteht Quetsch- und Verletzungsgefahr!

Abbildung 2: Sicherheitsschalter am Deckel auf der linken Seite der Anlage:
geschlossene Position (links) und offene Position (rechts).

Der Fillstandsanzeiger zeigt den Fullstand der Warmetragerflussigkeit
im Speicher an (Abb. [1} (7)). Der Fiillstand sollte im Bereich des Opti-
mum eingestellt sein und darf nicht unterhalb der Minimum-Markierung
oder oberhalb der Maximum-Markierung liegen.

An der Anlage unterhalb des Bildschirmes befindet sich ein Steckplatz
fir den mitgelieferten USB-Stick (Abb. [1] (8)). Verwenden Sie nur den
mitgelieferten USB-Stick.

Die Bedieneinheit der Anlage (Bildschirm) kann gegen Zugriff mit einem
Schllsselschalter gesperrt werden (Abb. [T} (9)).

Zum Absperren des Gerates den Schliissel in den Schloss einstecken
und in Richtung 0 drehen. Der Schliissel kann anschlieBend abgezogen
werden. Zum Entriegeln den Schlissel in die Position | drehen.

Der Zugriff auf die Anlage und die Messdaten bei gesperrten Bildschirm
Uber das Netzwerk ist mdglich.

Der Hauptschalter der Anlage ist im unteren Bereich des Schaltschran-
kes angebracht (Abb. [T} (10))
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6.10 Hinweise und Aufkleber

An der Anlage sind Hinweise und Aufkleber angebracht. Diese sind im
Falle von Verlust oder Unleserlichkeit zu erneuern.

Auf dem Deckel der CDF-Anlage sind Gebotsschilder angebracht (Abb. 3} 1):
Handschutz benutzen.

Augenschutz benutzen.

Die CDF-Anlage enthalt fluorierte Treibhausgase. Die Kennzeichnung ist
verpflichtend als Folge des Kyotoprotokolls. Die Angaben zum verwen-

deten Kaltemittel sind auf dem Aufkleber unter dem Bildschirm zu finden
(Abb. |§|, 2).

Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite der Anlage oberhalb
vom Netzkabel (Abb. [3] 4 und 5). Die Angaben zum Typenschild sind
in den mitgeltenden Dokumenten unter ,CDF Service Dokumente* zu
finden.

6.11 Netzwerkanschluss

Die Netzwerkbuchse ist auf der Riickseite der Anlage angebracht (Abb.

B} 3).

[—] a0 T Eﬂ]

_ o g9 I T

Abbildung 3: Aufkleber und riickseitige Anschliisse der CDF-Anlage (Vorder-
seite links, Rickseite rechts):

Gebotsschilder

Angaben zum Kaltemittel
Netzwerkbuchse
Typenschild

Netzkabel

abrhwn =



7 Wichtige Angaben zur Anlage 12

7

Wichtige Angaben zur Anlage

Tabelle 1: Allgemeine Angaben zur Anlage.

Abmessung (BxTxH)
Leergewicht
Schutzgrad

Temperaturbereich

Temperaturdifferenz

Temperierung

Warmetragerflissigkeit

Fallmenge

Messwerte
Aufzeichnungsdauer

230cm x93 cm x 110 cm
ca. 560 kg
IP20

-20 °C bis +20 °C
(-40 °C am Verdampfer)

< + 0,5 °C, auBBer Gefrierpunkt der
Prifflissigkeit

indirekt Gber Warmetragerflissigkeit
ca. 50 % Ethylenglykol

ca. 50 % Leitungswasser

eingestellt auf -45 °C

ca. 100 Liter

> 1 Jahr

Tabelle 2: Umgebungsbedingungen fiir die Aufstellung der Anlage.

Temperatur
Luftfeuchte

+5°C ... +28 °C
max. 65 %

Tabelle 3: Prifwanne der Anlage.

Abmessungen innen
(BxTxH)
Werkstoff

170 cm x 51 cm x 20 cm
Edelstahl 1.4301

Tabelle 4: Energieversorgung der Anlage.

Elektrischer Anschluss

Leistungsbedarf
Zuleitungssicherung

Drehstrom 400 V

3PH+N+PE, 50 Hz (optional 60 Hz)
45 ..8,5kW

32 A

Einstellwerte der Sicherheitsorgane

Kaltemaschine:

Uberdruckwachter relativ:
Unterdruckwé&chter relativ:

Heizung:

Ubertemperaturwachter in der Heizung:

25 bar
-0,3 bar

70 °C, max. 85 °C

Ubertemperaturwachter Badfiihler: 30 °C
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8 Installation und Inbetriebnahme
8.1 Anlieferung und Verpackung

+ Die Anlage wird auf einer Palette in einer Holzkiste geliefert.

« Uberpriifen Sie die Verpackung auf Beschadigungen vor der An-
nahme der Ware. Transportschidden miissen sofort reklamiert wer-
den.

» Die Holzkiste ist mit Holzschrauben befestigt. Entfernen Sie zu-
nachst den Kistendeckel ((Abb.[4} 1) und anschlieBend die Seiten-
teile (Abb.[4] 2).

« Die Anlage steht auf einer Palette (Abb.[4] 3) und kann mit einem
Gabelstapler angehoben und transportiert werden. Achten Sie auf
die maximal zulé&ssige Tragféhigkeit des Gabelstaplers! Das Leer-
gewicht der Anlage betragt ca. 560 kg.

+ Soll die Anlage mit den Tragegurten angehoben werden, miissen
die Gurte um die ganze Anlage geschlungen werden. Niemals die
Anlage am Deckel oder am Schaltschrank der Steuereinheit anhe-
ben.

Abbildung 4: Verpackung der CDF-Anlage.

Die Transportkiste ist zum Schutz der Anlage wahrend des Transportes
konzipiert und ist aus Holz gefertigt. Das Holz ist warmebehandelt nach
ISPM5/IPPC.

Wird die Verpackung nicht Ianger gebraucht, entsorgen Sie diese fach-
und sachgerecht nach den 6értlich geltenden Vorschriften und Gesetzen.
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8.2 Réaumliche Vorgaben zum Aufstellen der Anlage

Die Anlage ist fir einen Betrieb in geschlossenen Raumen konzipiert.
Die Umgebungsbedingungen sollten +5 °C bis 28 °C bei maximal 65 %
Luftfeuchtigkeit liegen. Ist die Luft feuchter, kann es zu Kondenswas-
serbildung an den Komponenten der Anlage kommen. Fir einen Be-
trieb bei héheren Umgebungstemperaturen ist eine kombinierte Luft-
Wasserkihlung zu empfehlen.

Fir die Aufstellung der Anlage gilt nach DIN EN 378-1 die Klasse A.
Demzufolge ergeben sich keine Einschrankung beziglich Aufstellung
oder Nutzung der CDF-Anlage.

Der Boden sollte fiir eine Last von mind. 300 kg/m? ausgelegt sein. Bei
rein luftgekihlten Anlage sollte die RaumgréBe mindestens 200 m? be-
tragen und gut bellftbar sein, um die Abwarme abzufiihren.

Die fir die Anlage notwendige Aufstellflache ist in der Abbildung 5] skiz-

ziert.
345 cm
40cm 230 cm 75 cm
=2 -10 cm
~}—m Funktionsflache
s
£
=]
L]
[=7]
230 cm
E
o
=]
0

Arbeitsflache

60 cm

250 cm

Abbildung 5: Benétigte Flache zum Aufstellen der CDF-Anlage.

8.3 Transportieren der Anlage

Zum Transportieren der Anlage entfernen Sie die Probenbehélter und
die Wéarmetragerflissigkeit auf dem Temperierbad und dem Speicher
der Anlage (siehe auch Kapitel [11.5).

Nehmen Sie die Anlage nur am Rahmen auf und vermeiden Sie
Krafteinwirkungen auf die Verkleidungsbleche oder den Schaltschrank.
Die Verkleidungsbleche sollten zusétzlich gesichert oder extra transpor-
tiert werden.

A VORSICHT
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Die Abmessungen und die Schwerpunkte der Anlage sowie die Auflage-
punkte fir den Gabelstapler sind in der Abbildung 6] gezeigt.
Ist kein frostsicherer Transport zu erwarten, muss bei wassergekihlten
Anlagen das Restwasser aus dem Plattenwéarmetauscher abgelassen
werden, um einen Frostschaden zu vermeiden. Die Arbeiten dirfen nur
von hierfir ausgebildeten Fachpersonal durchgefihrt werden.
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8.4 Einschalten der Anlage

Abbildung 6: Abmessungen und Schwerpunkte der CDF-Anlage (Angaben in
cm).

Stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung und Frequenz der Ge-
ratespezifikation entspricht. Diese Angaben sind auf dem Typenschild
aufgedruckt und an der Anlage im Bereich des Anschlusskabels zu fin-
den.

Die CDF-Anlage bendtigt als Drehstromanschluss eine 5-polige Euro-
kraftbuchse 3x32A CEE32A (3x25A Kennlinie B) 400 V mit entsprechen-
der Absicherung. Die Drehrichtung muss rechts sein.

Verbinden Sie den Netzkabel und schalten Sie die Anlage ein. Drehen
Sie hierfir den roten Hauptschalter am Schaltschrank unterhalb des
Bildschirmes.

Die Anlage sollte mdglichst 12 Stunden vor der Durchfihrung der Pri-
fung eingeschaltet werden. Die Kompressorheizung wird dann aktiviert
und kann sich auf Betriebstermperatur aufwarmen. Das Aufwarmen ver-
hindert ein Uberdruckversagen des Kompressors
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8.5 Befiillen der Anlage

Vor dem Befilllen den Anlage stellen Sie diese waagerecht auf. Uberpri-
fen Sie dies mit einer Wasserwaage an der Prifwanne (7). Bei Bedarf
kann die Anlage Uber die vier StellfiBe ausgerichtet werden.

i

Abbildung 7: Priifen mit der Wasserwaage.

Setzen Sie den Filter Uber die Ablauféffnungen in der Prifwanne ein
(Abb. 8] links).

GieBen Sie die Warmetragerflissigkeit (Wasser-Glykol-Mischung) in die
Prifwanne der Anlage.

Die Fullmenge der Anlage betragt ca. 100 Liter und ist von der Anzahl
der Prufbehélter im Prifraum abhéangig. Hangen Sie die bendtigte An-
zahl an Priifbehélter im Prifraum auf und fiillen Sie die Warmetréager-
flissigkeit bis zum optimalen Fillstand auf (Abb. |8} rechts).

Schalten Sie tUber das Handmeni Einstellungen — Systemmeni —
Hand die Pumpen fiir das Temperierbad, PU 1, und fiir den Speicher,
PU 2, ein (siehe Kapitel[9.5.5). Eventuell missen die Pumpen mehrmals
ein- und ausgeschaltet werden, bis die Pumpen entliiftet wurden und der
Kreislauf stabil bleibt. Um die Warmetragerflissigkeit aus dem Speicher
in das Prifbad zu pumpen, aktivieren Sie ,Y-K1“im Untermen( ,Hand".

Die Pumpen niemals ohne Flissigkeit laufen lassen! Achten Sie darauf,
dass die Pumpen keine Luft ansaugen.

optimum

W minimum
Liguid Level
Reservoir

Fillstand
Speicher

Abbildung 8: Einsetzten des Filters (links) und optimale Fiillmenge der Warme-
tréagerflissigkeit in der Anlage (rechts).
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8.6 Wasseranschluss fiir die kombinierte Luft-Wasser-Kiihlung (optional)

Wenn die Anlage dafiir ausgerUstet ist, kann sie Uber 1/2“-Schlduche mit
Kihlwasser versorgt werden. Beachten Sie beim Anschluss den Vorlauf
und den Rucklauf (Abb. [9). Die Schlauche kdnnen anschlieBend unter
der Anlage durchgeflihrt werden.

Eine bauseitige Installation von Manometern im Vor- und Ricklauf, einer
Wasseruhr sowie eines Wasserfilters mit einer Maschenweite von 0,1
mm ist empfohlen.

Der Wassereingangsdruck sollte zwischen 1 und 10 bar liegen.

Die Kuhlung der Anlage wird Uber den Druck im Kondensator geregelt.
Bei der werksseitigen Einstellung wird die Anlage mit Luft gekdiihlt, wenn
der Druck im Bereich von 15 bis 16 bar ist. Der Druck im Kondensator
erhdht sich mit steigender AuBentemperatur oder unzureichender Ven-
tilation und Wéarmeabtransport. Ab 16 bar Druck schaltet sich die Was-
serkihlung unterstiitzend dazu.

Alle Anderungen der Einstellungen miissen von Fachmann durchgefiihrt
werden. Kontaktieren Sie Ihren Kundenservice oder Schleibinger.

Abbildung 9: Wasseranschlsse fur die Wasserkihlung.
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8.7 Wiirfelverfahren und ASTM C 666 Verfahren A (optional)

Die Anlage kann optional fiir das Wirfelverfahren entsprechend der CEN/TS
12390-9 oder fir ASTM C 666 Verfahren A aufgeristet werden. Fir bei-

de Verfahren ist ein hoher Fillstand und eine hdéhere Heizleistung not-
wendig. Falls eine Umstellung notwendig ist, gehen Sie wie folgt vor:

« Entfernen Sie den Filter und schrauben Sie im Bad zusétzliche
Ablaufstutzen inkl. Dichtung auf, um einen Fillstand von 100 mm
zu erreichen. Setzen Sie den Filter wieder auf.

» Nachdem der GrofBteil der Prifbehalter eingesetzt wurde, muss
zusatzliche Warmetragerflissigkeit aufgeflllt werden. Kontrollie-
ren Sie den Flllstand rechts vorne am Flillstandsindikator des Spei-
chers.

« Uberpriifen Sie im Systemmenii unter Einstellungen — System-
menu — Diverses — Zusatzsensor, dass der Untermenipunkt
Zusatzsensor aktiviert ist.

+ Aktivieren Sie das entsprechende Profil im Menl Setup — Pro-
fileingabe: das Profil fur das Wurfelverfahren (VDZ12 oder VDZ24)
oder ASTM666.

Diese Option zeichnet sich durch eine hdéhere Heizleistung aus. Die
Schaltung der Heizung im Ziige des Aufheizens kann tber die Reglerpa-
rameter gedndert werden. Wéhlen Sie Einstellungen — Systemmenu
— Regler — Bad — VDZkr (Abb.[10). Die Eingabezahl ist die Differenz
zwischen der aktuellen Temperatur und der Solltemperatur und sollte im
Bereich zwischen 1 und 5 liegen. Bei einer Differenz von 5 °C (Einga-
bezahl= 5) schaltet die Heizung zu, wenn die Differenz zwischen Ist-
und Solltemperatur 5 °C erreicht. Fir den Warfelverfahren oder ASTM-
Verfahren wird eine Temperaturdifferenz von 2 °C (Zahleneingabe = 2)
empfohlen.

Vom Werk ausgerUstete Anlagen sind entsprechend eingestellt. Keine
weiteren Einstellungen sind notwendig.

Reglerparaneter

x_5h 0.10' 1 U2k
B
x_Sh2 B.WI 1
e
®_Sh3 10.%' 1
e
x_sd G.O‘II 1
£
x_sk 0.13' f
- Y

)@ "
=m0

OEEE
EE8aE

:

kR

i

Abbildung 10: Parametereinstellung der Heizung.
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9 Bedienung der CDF-Anlage

In diesem Teil der Bedienungsanleitung sind alle Funktionen beschrie-
ben, die vom Anwender am Bildschirm der Anlage eingestellt werden
kdénnen. Die Anzeige und die Eingabe erfolgt tber einen berlhrungs-
empfindlichen Bildschirm rechts an der Anlage.

Ein fir die Bedienung der Anlage relevanter Auszug des Menulaufbaus
ist in der Abbildung [T1] schematisch dargestellt.

In Abhangigkeit davon an welcher Stelle man sich im Menu befindet,
sind folgende Optionen durch die Auswahl eines Menlipunktes mdglich:

+ man wahlt diesen Menipunkt aus, welches entsprechend markiert
wird,

* man wird in das nachste Men( weiter geleitet,
« man wird aufgefordert, eine Angabe zu machen.

Durch die Auswahl der Taste Zuriick kehrt man jeweils in das vorherge-
hende Men( zur(lck.

—)(Status )—)

Schalteingae.

/

Temperaturen

T
—

Profil 2

[cnmmage }—)[zykmszeit]—)

Profil 3

—>| Profil 5

Profil 6

Daten léschen

Profil T

Speicherpr. 0

Prof. Eingabe
Zeile Aend.

Profileing. — Zykl. Aend.

Einstellungen Anzeige

Uhrzeit

=i e T TN e I T I T T T 1 ]
-
S (g [|B]] |[Z(%] |2
sl N2 E] 1B ”
;C‘u‘
W s || =
Dz ||w
m

T =
T
B o
a =
-

f,_\
i)

‘)@peicher)%roﬁl: ﬂ_)

Regler

PT 100

h 4

di
A

Systemmend

I

RAM-Reset Wiederanlauf

DA-Kalibr. Max. Tem.: 30

Tastatursper.

Zusatzsensor

Abtastrate 60

Abbildung 11: Meniischema der CDF-Anlage (Auszug).
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9.1 Starten und Stoppen der Priifung

Das frihzeitige Starten der Anlage und Beginn mit einem Frost-Tau-
Wechselzyklus kann zu Uberdruckfehler des Verdichters fiinren. Dieses
zu verhindern, schalten Sie den Hauptschalter der Anlage méglichst 12
Stunden vor der Prifung ein. Die Verdichterheizung wird aktiviert und
kann sich aufheizen.

Nach Sicherstellung lange genug eingeschaltet zu haben, kann der Hin-
weis mit Weiter Ubersprungen werden (Abb. links). Auf dem Bild-
schirm erscheint das Hauptment (Abb.[12] rechts) und die Priifung kann
durch die Auswahl des Menipunktes Start gestartet werden.

Die Anlage startet zur vorgegebenen Zykluszeit. Diese Zeit bleibt auch
nach dem Ausschalten erhalten. Sie kann im Menupunkt Zykluszeit ver-
andert werden. Es werden beim CDF-Test stets 28 Zyklen a 12 Stunden
gefahren. Falls Sie ein anderes Profil aktiviert haben, lauft die entspre-
chende Anzahl an Zyklen ab. Nach Ende des letzten Zyklus wird die
Temperatur bei +20° C bis zum Zuriicksetzen der Zykluszeit und einem
Neustart konstant gehalten. Vor einer neuen Priifung muss die Zyklus-
zeit zurlickgesetzt werden (siehe Kapitel 9.3).

Zum Stoppen der Anlage driicken Sie auf eine beliebige Stelle am Bild-
schirm und wéhlen Sie Stop.

CDF Priif anlage

Start Ueiter |

Status

Zykluszeit

Uerdichter wird aufgeheizt

B Weiter nur wenn Verdichter

warm ?

fAnlage startet nicht automatisch

Esnskei oyt sondern erst nach Tastendruck !

L

Abbildung 12: Hauptment am Bildschirm (links) und Warnhinweis Verdichter
am Bildschirm (rechts).
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9.2 Status

In dem Unterment Status (Abb. [T3] links) erhalt man die aktuellen In-
formationen Uber den Zustand der Kontrolleinrichtungen (Schalteingan-
ge) (Abb.[13] rechts) und Temperaturen (Abb. [14] links)). Im Unterment
Grafik wird die aktuelle Grafikdarstellung angezeigt rechts).

Abbildung 13: Mentauswahl «Status» (links) mit Untermeni «Schalteingange»
(rechts).

T_bad T_sall T_speich T_sxt

Abbildung 14: Statusabfrage der Temperaturen (links) und aktuellen Grafikdar-
stellung (rechts).
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9.3 Zykluszeit

Beispiel:

In dem Men( Zykluszeit kdnnen Angaben zum Starten innerhalb eines
Zyklus gemacht und die Zykluszahl angegeben werden.

Die interne Uhr der Prifanlage merkt sich die Zykluszeit und die Zyklus-
zeit des letzten Stopps und startet beim nachsten Start an der gleichen
Stelle der Prifung. Dies ist auch bei einem Stromausfall oder nach lan-
gerem Stillstand der Anlage der Fall.

Mit dieser Funktion kann die Anlage zu einem beliebigen Zeitpunkt in-
nerhalb des ausgewahlten Prifzyklus gestartet werden.Die Angabe der
Zykluszeit erfolgt in Stunden (h) und Minuten (min). Zum Zurlcksetzen
eines Zyklus bzw. zum Starten der Anlage direkt von Anfang an eines
Zyklus geben Sie 0 Stunden und 0 Minuten ein (Abb.[15).

Wenn Sie die Anlage fur eine CDF-Prifung um 10:00 h starten méch-
ten und die Abwitterung immer zwischen 13:00 h und 15:00 h aufneh-
men wollen, so stellen Sie die Zykluszeit auf 7 Stunden und 30 Minuten.
Die Anlage startet entsprechend ab 7:30 der Zykluszeit. Diese 7 h und
30 min der Prifzeit des ersten Zyklus gehen in dem Fall verloren.

Zykluseingabe

2eit 0 : 0 |
8.0 ..12.0 h
Zyklus : i I 0..59 min

e nobe
ﬂﬂ@ﬂ
ana

Abbildung 15: Mentauswahl - Zykluseingabe und Untermenutpunkt «Zeit» mit
Eingabe von Stunden und Minuten.

Im Untermenid Zykluseingabe — Zyklus wird die aktuelle Zykluszahl
dargestellt. Die Zykluszahl kann in diesem Men( zuriickgesetzt werden
oder so festgelegt werden, dass beim Starten der Priifung die angege-
bene Zahl der Zyklen (bersprungen wird. Der glltige Eingabebereich
liegt zwischen 0 und der im ausgewahlten Profil definierter Zykluszahl.

Nach dem Durchfahren der vorgegebenen Zyklenzahl regelt die Anlage
die Temperatur auf konstante +20 °C und bleibt in dem Betrieb bis die
Zykluszahl zuriickgesetzt wird.
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9.4 USB

Daten->USE I
Daten loschen l
Info->USH l
Zurick ’

Die Anlage ist mit einem USB-Anschluss ausgestattet, welcher sich un-
ter dem Bildschirm befindet. Um einen fehlerfreien Datentransfer zu ge-
wabhrleisten, stecken Sie den mitgelieferten USB-Stick in den hierfr vor-
gesehenen USB-Anschluss ein. Wahlen Sie am Bildschirm den Menii-
punkt USB (Abb. [16).

Durch die Auswahl des Untermenipunktes Daten — USB kénnen die
Temperaturmessdaten von dem internen Speicher auf den USB-Stick
kopiert werden. Nach dem Uberspielen kénnen die Daten auf dem inter-
nen Speicher mit Daten I6schen (Passwort 2603) geldscht werden. Die
Messdaten sollten mindestens einmal jéhrlich geléscht werden. Im Ser-
vicefall kann der interne Fehlerspeicher ausgelesen und die Fehlerdatei
Uber die Auswahl Info — USB auf den USB-Stick kopiert werden.

Abbildung 16: Menipunkt ,USB*.

Verwenden Sie nur den mitgelieferten USB-Stick! Anschluss ande-
rer USB-Sticks kann unter Umstanden zur Fehlfunktionen fiihren.

+ Wenden Sie keine Gewalt an! Der USB-Stick muss sich stets leicht
stecken lassen.

USB-Stick niemals mit Flissigkeit oder Druckluft reinigen.

USB-Stick nicht neu formatieren!

» Werden die Daten erneut auf den USB-Stick liberspielt, werden die
auf dem USB-Stick bereits vorhandenen Dateien Uberschrieben.

» Keine andere USB-Gerate wie z.B. Drucker anschlie3en! Nicht
zum Laden von USB-Geraten wie z.B. Smartphones geeignet.

Die Messdaten werden auf dem USB - Stick in einem Unterverzeichnis
\daten als Text-Dateien gespeichert:

\daten\datal.txt

Offnen Sie die Datei z.B. im Excel. Die Messdaten werden in tabella-
rischer Form dargestellt und sind durch Tabulatorzeichen getrennt. Die
Spaltenzuordnung ist in der Tabelle 5| aufgelistet.

Tabelle 5: Messdaten Spaltenzuordnung

Spalte Zuordnung

1 Sekunden seit dem 01.01.1980

Excelzeit zu formatieren als Datum:Zeit

Solltemperatur, T_soll

Badfthler, T_Bad

Speichertemperatur, T_Speicher

Temperaturdifferenz zwischen T_Bad und T_Speicher,
T_diff*10

gaf. zusétzliche Temperaturfuhler (z.B. fir VDZ-Verfahren,
optional)

O wWN

N
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9.5 Einstellungen

In dem Untermenu Einstellungen werden alle optionalen Einstellungen
aufgefiihrt (Abb. [17).

Fny - Beachten Sie, dass einige der Parameter speziell an lhre Anlage
angepasst sind und nur diese speziellen Einstellungen die Einhal-

tung der Prifvorschriften garantieren.
Andern Sie keine Einstellungen in diesem Meni, wenn Sie sich
Einstel lungen nicht vorher eingehend mit der Anlagentechnik befasst haben und
Solluert tber die Zusammenhénge im Klaren sind.
Profileing .

UnsachgemafBe Behandlung kann zum Defekt der Anlage flhren. Kon-

2 taktieren Sie lhren Vorgesetzten oder Schleibinger.

Uhrzeit

et )
e )
iy ]
—._J
e

Zuriick Abbildung 17: Menlauswahl «Einstellungen».

9.5.1 Sollwert

Mit dieser Funktion kann die CDF-Anlage mit konstanter Temperatur be-
trieben werden. Die Temperatur wird im Untermen( Sollwert als , Tsoll*
eingegeben (Abb.[18] links).

Nach dem Start der Anlage wird der voreingestellte Sollwert solange
gefahren, bis die Anlage gestoppt wird.

Ny =4l Diese Einstellung ist nur zu Testzwecken im Servicefall vorgesehen. Im
Regelbetrieb wird die Solltemperatur Gber ein Profil vorgegeben.

9.5.2 Profilauswahl und Profileingabe

Das Temperaturprofil, sowie die Zyklenzahl kénnen im Mentpunkt Sy-
stemmenii — Profileingabe vom Anwender frei definiert werden. Stan-
dardmaBig ist das Sollprofil der CDF-Test-Prifvorschrift vorprogrammiert.

Far die CDF-Anlage kénnen maximal 7 verschiedene Temperaturprofile
fir das Temperierbad definiert werden. Die Auswahl der Temperatur-
profile wird im dem Untermeni Profileing. vorgenommen. Das derzeit
aktivierte Profil ist entsprechend markiert (Abb. rechts).

@ EIDZ(é;J | JLEHPH J
@@D unz1zi JLSpeit:herpr. (ﬂ
a.@ ,J XF 2 JL Prul‘.EingabeJ
@ TEST JLZurli[:kJ

Abbildung 18: Untermenlpunkt ,Sollwert” und ,Profilauswahl“.

Die Temperaturprofile kdnnen vom Anwender geandert werden. Es gilt
zu beachten:
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« Die Regelung ist fiir das CDF-Priifverfahren optimiert. Jede Ande-
rung am Sollprofil kann die Regelgite verschlechtern. Dies kann
im Extremfall zur Instabilitat der Regelung flhren.

* Die Anlage hat eine, auf das CDF-Verfahren optimierte Kélte- und
Temperieranlage. Temperaturen unterhalb —20 °C sollen nicht ge-
fahren werden. Das Kihlflissigkeitsbad wird je nach Glykolkon-
zentration bei Temperaturen unterhalb von —25 °C dickfllissig und
gefriert bei weiterer Temperaturabsenkung. Die Zirkulation wird
nicht mehr gewéhrleistet und fihrt zum Abschalten der Anlage.

* Die Pumpen sind fir den Temperaturbereich —20 °C bis +40 °C
ausgelegt.

Jede Anderung am Temperaturprofil, welche zu Einstellungen au-
Berhalb der technischen Spezifikation der Anlage fiihrt, ist ein nicht-
bestimmungsgemaBer Gebrauch der Anlage im Sinne der Gewéhr-
leistung und Produkthaftung. Jede Haftung wird hierbei abgelehnt.

Sollen Anderungen vorgenommen werden, priifen Sie sorgféltig die tech-
nischen Mdéglichkeiten der Anlage oder wenden Sie sich an Schleibinger
Geréte.

Soll ein Temperaturprofil geprift oder verandert werden, markieren Sie
zunachst das gewiinschte Profil und tippen Sie auf den Button Prof.
Eingabe (Abb. [19).

Prof i lausuahl : Prof ileingabe 7
CDF-CIF I EMPTY I Eingahe
UDZ (Z24H) EMPT) fAnzeige

?J Zeile fend .

UDZ(12H)
XF 2 J Pmrl‘.Ei.ngahc_J Zukl. fend
TEST _JZuruckJ Zurick

Ll

Abbildung 19: Untermenilpunkt «Profilauswahl» und «Profileingabe» flr das
ausgewabhlte Profil (hier: Profil-Nr. 7).

In dem Untermenti Profileingabe kdnnen folgende Einstellungen vorge-
nommen werden:

+ Es kann ein neues Profil eingegeben werden: Eingabe

» Es kann das ausgewahlte Profil angezeigt werden : Anzeige

« Anderung einer Zeile im ausgewahlten Profil erfolgt unter Zeile
Aend. und muss fur jede Zeile einzeln durchgefuhrt werden.

+ Anderung der Anzahl der Zyklen: Zykl. Aend
+ Mit der Auswahl Zuriick kehrt man ins vorherige Menii zuriick.

Das Benennen eines Profils ist nur Gber den Netzwerk am Computer je-
doch nicht am Bildschirm mdglich. Es wird empfohlen, kurze und prag-
nante Bezeichnungen ohne Sonderzeichen und ohne Umlaute zu ver-
wenden.
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Ein Profil wird durch die Punkte Zeit und Temperatur sowie die Anzahl
der Zyklen definiert. Das CDF-Test-Temperaturprofil gestaltet sich ent-
sprechend wie in der Tabelle [6|dargestellt.

Tabelle 6: Eingabewerte fiir das CDF-Test-Temperaturprofil.

Punkt/Zeile Zeit, h Zeit, min  Temperatur, °C

1 0 0 +20
2 4 0 -20
3 7 0 -20
4 11 0 +20
5 12 0 +20

Temperaturzyklus %]Zeile : [
30 Punkt 5 SURIENY v
Punkt 1 Punkt 4
2 4 —  umaumc 1 3)[«
| Z 4.98 -20.08
Fo
5 12.00 8.8
<
o — 200N
-30 |
0 4 [ ] 10 12 B 0 @

Abbildung 20: CDF-Profileingabe: grafische Darstellung (links) und Eingabe-
fenster am Bildschirm (rechts).

Py
0 » Pl
q

Temperatur, T
s

b

Wird ein Temperaturprofil eingegeben, muss die Anzahl der Zyklen (=
Anzahl der Wiederholungen) definiert werden. Die Anzahl hangt von
dem jeweiligen Prifverfahren und kann z.B. 28 Zyklen betragen. Wird
ein endloses Ablauf gewiinscht, so kann als maximale Zyklenzahl 32000
eingegeben werden. Bei einer Zykluslédnge von 12 h wirde die Prifdau-
er in diesem Fall ca. 43 Jahre betragen.

Die Anderung der Zyklenzahl im jeweiligen Temperaturprofil kann unter
Profileingabe — Zykl. Aend. vorgenommen werden (Abb. [21).

e BRRG i3 @E)(e)
ﬂﬂ@ﬂ BB@H
| AU | )

Abbildung 21: Untermenipunkt «Profileingabe» — «Zykl. Aend.».

Zyklenz ..:28 NEya

2yklens 28

!9\ L=
2yklen: 3282

HE
aEoo

Speicherprofil stellt ein Sonderfall dar und zeigt im Men( Profilauswahl
die Nummer des Profiles an, nach dem die Temperatur im Speicher
gefahren wird. Ist eine 0 eingegeben, so wird die Speichertemperatur
nach der Solltemperatur des Temperierbades mittels Temperaturdiffe-
renz zum Sollwert geregelt.

Um beim Gefrierpunkt genliigend Kélteleistung zur Verfligung zu haben,
kann ein Speicherprofil definiert werden bei dem der Kaltespeicher die
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Minimaltemperatur vorhélt. Fir diese besondere Anwendung kann dem
Speicher ein eigenes Temperaturprofil zugeordnet werden. Die Zuord-
nung kann im Men( Einstellungen — Systemmenii — Regler — Spei-
cher — Profil vorgenommen werden (Abb. links, siehe auch Kapitel
[9.5.5). Die Zuordnung kann aus den Temperaturprofilen 1 bis 7 erfolgen
und wird auf dem Button «Speicherpr.» mit der entsprechender Zahl dar-
gestellt (Abb. rechts)).

T
Su.Diff: 4.59] [ pefcher—Tro ¢ : CDF/CIF ] EMPTY ]
Hyst.: 2.00 @@ UDZ(24H) P

rof i1 02 @@D UDZ(12H) J Speicherpr. ?J
Zuriick ] @ J XF 2 JL rmr.ninmeJ

B@@ TEST JLZuri.i[:kJ

Abbildung 22: Profilvorgabe fir den Speicher: Auswahl des Temperaturprofils
far den Speicher (links) und Darstellung des ausgewahlten Pro-
fils unter «Profilauswahl» (das entsprechende Profil Nr. 7 ist mar-
kiert) (rechts).

Das zugeordnete Speicherprofil kann analog den anderen Temperatur-
profilen unter «Prof. Eingabe» definiert und bearbeitet werden. Markie-
ren Sie das ausgewahlte Temperaturprofil flir den Speicher und geben
Sie die Profilparameter im Untermen( «Prof. Eingabe» ein (Beispiel in
Abb. links).

Ein Speicherprofil wird immer in Kombination mit einem Bad - Tempe-
raturprofil gefahren. Das entsprechende Temperaturprofil wird je nach
Priafvorschrift eingegeben und ausgewahlt (z.B. das beschleunigte VDZ-
Verfahren, Abb. [23] rechts).

Prof i lanzeige Prof ilauswahl :
Y CDF/CIF J EMPTY J

UDZ (Z4H) | EMPTY |

Speicherpr. 7 |

XF Z JL Prorl‘.EinyabeJ

TEST JZurli[:kJ

Abbildung 23: Temperaturprofil fir den Speicher (links) und Vorgabe fiir die
Prifung VDZ-Verfahren (12h) in Kombination mit dem Tempe-
raturprofil Nr. 7 (rechts).
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9.5.3 Anzeige

9.5.4 Uhrzeit

9.5.5 Systemmenl

Durch die Auswahl des Menis Anzeige (Abb. links) kdnnen folgende
Einstellungen vorgenommen werden:

» Fir die Anlagen ab 2010 erfolgt die Einstellung automatisch. Bei
alteren Anlagen kann in diesem Men Bildschirm heller oder dunk-
ler eingestellt werden.

» Fir die Anlagen ab 2010 erfolgt die Einstellung automatisch. Bei
alteren Anlagen kann hier das Bildschirm kalibriert werden.

» Grafik der Statusanzeige kann eingestellt werden. Die jeweilige
Grafikformatierung kann dabei individuell vorgenommen werden
(Abb. rechts). Die aktuelle Grafikanzeige kann im Menu Sta-
tus — Grafik kontrolliert werden (siehe auch Kapitel[9.2).

Heller

T-Raster °C 10 |

Dunkler t-Ber.h 12J Intery. GGJ

-

Kalibrierung t-Raster h 2J Zurick J

Graf ikanzeige T-Ber.°C 25 |

Zurick

U

Abbildung 24: Einstellung der Bildschirmanzeige.

Die Prifanlage unterscheidet zwischen der Zykluszeit und der Echtzeit.
Wahrend die Zykluszeit im Hauptmen( tber Zykluszeit (siehe auch Ka-
pitel9.3) eingestellt werden kann, kann man unter dem Menupunkt Uhr-
zeit die Echtzeituhr stellen.

Die Uhrzeit darf im laufenden Prifbetrieb nicht verédndert werden!

Beachten Sie, dass einige der Parameter speziell an lhre Anlage
angepasst sind und nur diese speziellen Einstellungen die Einhal-
tung der Prifvorschriften garantieren.

Andern Sie keine Einstellungen in diesem Menii, wenn Sie sich
nicht vorher eingehend mit der Anlagentechnik befasst haben und
liber die Zusammenhénge im Klaren sind.

UnsachgemafBe Behandlung kann zum Defekt der Anlage flihren. Kon-
taktieren Sie lhren Vorgesetzten oder Fa. Schleibinger.

Die Grundeinstellungen der CDF-Anlage kénnen in dem Untermend Ein-
stellungen — Systemmenii vorgenommen werden (Abb. links).
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Hand

Regler

Die Funktion ,Hand“erlaubt es, Aggregate wie Pumpen, Magnetventile,
Kalteanlage und Heizung per Menii ein- und auszuschalten (Abb.
rechts). Die einzelnen Funktionen sind in der Tabelle [7] erlautert.

Hand J DA-Kalibr . J Mk-Mus¥ —1 J Y -1

Regler J Diverses J PU 1 JE—H

-

RAM Reset I

Q-EH J Alles aus

A

)
)
_FT 100 JLZurlickJ FUZ JLUDZ J
)
)

Y-K102) J Zuriick

re

¥-KZ(3-8) |

Abbildung 25: Menipunkt «Einstellungen»— «Systemmeni» (links) mit dem
Untermenii «Hand» (rechts).

Tabelle 7: Mentfunktionen ,Hand".

| Menii «Hand» | Funktion \

MKk-Mv+Y -1 aktiviert Verdichter und Verflissiger, 6ffnet gleich-
zeitig das Magnetventil des Kéltekreislaufs

PU 1 Pumpe im Temperierbad wird eingeschaltet

PU 2 Pumpe im Speicher wird eingeschaltet

Q-EH Relais fiir die Heizung wird eingeschaltet

Y-K1 Magnetventil fiir die Zudosierung der Warmetrager-
flissigkeit aus dem Speicher in das Bad

Y-K2 gof. zusétzliches Magentventil im Warmetragerflis-
sigkeit -Kreislauf.

Y -1 Magnetventil des Kéltekreislaufs

E-H schaltet die Heizung ein

VDZ schaltet die 3. Phase der Heizung zu, falls verfligbar

Alles aus gleichzeitige Deaktivierung der Funktionen

Zurlck Rickkehr ins vorhergehende Menii

In dem Untermen( Regler sind Reglerparameter fir Bad, Speicher und
Strecke hinterlegt (Abb. links).

In dem Untermeni Bad werden die Schaltparameter fir das Temperier-
bad hinterlegt. Die Bezeichnungen sind an VDE 2189 angelehnt.

Die CDF-Anlage hat einen Kaltespeicher mit ca. 50 Liter Inhalt, der direkt
unter dem Temperierbad angebracht ist. Die Temperatur des Kéltespei-
chers orientiert sich an der Solltemperatur des Bades. Die Einstellungen
hierzu werden in dem Unterment Speicher hinterlegt (Abb. [26).

Dem Speicher kann ein eigenes Temperaturprofil zugeordnet werden.
Dies kann im Untermenipunk Profil eingegeben werden. Giiltige An-
gabe ist im Bereich von 1 bis 7 und bezieht sich auf die Temperatur-
profile des Temperierbades (siehe auch Kapitel[9.5.2). Die Nummer des
ausgewahlten Profils wird angezeigt. Durch die Zuordnung werden die
Speicherparameter unwirksam.
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d Su.Diff: 4.50'
Speicher I Hyst.: 2.00 I
Strecke | Profil : ®© |
Zurick I Zurick I

[

Abbildung 26: Meniipunkt «Regler»(links) und Eingabe der Regelparameter fiir
den Speicher (rechts).

Die Regelung ist als Regler mit Linberg-Beobachter ausgefihrt. Die
hierzu benétigten Streckenparameter werden im Untermenl Strecke

hinterlegt.
PT100
Unter dem Menlpunkt Einstellungen — Systemmenii — PT100 kon-
nen die Kalibrierwerte fir die PT100-Messbriicken jeweils fiir den Bad-
fuhler und den Speicherfiihler eingegeben werden (Abb. [27).
— Die Angaben werden werksseitig fir jede Anlage individuell gemacht
[ -| und dirfen nicht verandert werden. Sollten die Originalwerte verloren
—— gehen, so finden Sie diese auf dem Kalibrierschein im Schaltschrank
—J der Anlage.

Ext.Fiihler l
Zuriuck l

Abbildung 27: Untermenii fir die Eingabe der Kalibrierwerte der Temperatur-
fahler.

RAM Reset

Durch RAM-Reset kénnen die Werkseinstellungen wiederhergestellt wer-
den, die an allen Anlagen zumindest einen Notbetrieb garantieren. Al-
le Regel- und Streckenparameter werden auf Standardwerte zurlickge-
setzt. Das Sollprofil wird auf das erste Temperaturprofil zuriickgesetzt.
Ebenso werden Zeit- und Zyklenzahler auf 0 zurlickgesetzt. Alle einge-
gebenen Profile und Kalibrierdaten gehen verloren.

Zum Durchfihren des Resets wird ein 4-stelliger Code abgefragt (Abb.
[28). Der Code lautet: 2603. Nach der Eingabe des Codes springt die
Anzeige zuriick in das vorherige Mend.

Die individuellen Parameter der Anlage sind auf dem Kalibrierschein im
Schaltschrank untergebracht. Kontrollieren Sie diese Parameter nach ei-
nem RAM-Reset.

Gle)ls) ]

0
@D @ Abbildung 28: PIN-Abfrage fir RAM-Reset.
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DA-Kalibrierung

Diverses

Die Einstellungen fiir die Datenerfassung mit einem alternativen Daten-
erfassungssystem (z.B. Schreiber etc.) kdnnen in dem Untermen( DA-
Kalibr. vorgenommen werden.

In dem Untermen( Einstellungen — Systemmenti — Diverses koén-
nen folgende Einstellungen vorgenommen werden (Abb. [29):

Diverses

Wiederanlauf

MHax.Tem .BO.WI
Tastatursper. |
Zusatzsensor I
fibtastrate ﬁﬁl

Zurick

L

L

Abbildung 29: Untermen( ,Diverses”.

» wird der Button Wiederanlauf ausgewahlt, so startet die Anlage
nach einem Stromausfall oder nach dem Ausschalten Uber den
Hauptschalter automatisch, wenn die Netzspannung wieder an-
liegt und die Anlage vorher in Betrieb war. Bei einer kontrolliert
ablaufenden Priifung wird ein Wiederanlauf jedoch nicht empfoh-
len. Aktivieren Sie diese Funktion nur nach Riicksprache mit einer
Elektrofachkraft.

« Uber den Button Max.Temp. kann die Temperatur eingestellt wer-
den, bei der die Anlage mit Fehlermeldung anhalt. Neben dieser
Absicherung ist in jedem Fall eine thermostatische Ubertempera-
turabschaltung an Heizung aktiv. Zum Schutz der Proben kann die-
se Einstellung auf 30 °C herabgesetzt werden.

 Durch die Aktivierung der Tastatursperre ist eine Bedienung der
Anlage Uber den Bildschirm nicht mehr mdglich. Zum Deaktivieren
starten Sie die Anlage neu und deaktivieren Sie diesen MenUpunkt
innerhalb von 10 Sekunden. Die Deaktivierung des Bildschirmes
kann auch Uber den Schlliisselschalter erfolgen (siehe auch Kapitel

* Ist ein Zusatzsensor verflgbar, kann dieses in dem Menipunkt
Zusatzsensor zur Datenaufnahme aktiviert werden.

+ Soll die Abtastrate verandert werden, kann dies im Untermeni Ab-
tastrate in Sekunden eingegeben werden. Die Abtastrate legt fest,
in welchem Zeitabstand in Sekunden die Daten aufgezeichnet wer-
den sollen. Abtastraten von weniger als 30 Sekunden sind nicht
sinnvoll und werden nicht empfohlen.



10 Bedienung der Anlage iber WEB-Browser 32

10 Bedienung der Anlage iber WEB-Browser

Die CDF-Anlage ist mit einem Netzwerkinterface ausgestattet. Mittels
einer Webbrowser-Software wird ein Zugriff auf die Profileinstellungen
und Messdaten erlaubt.

Starten und Stoppen der Anlage ist nur an der Anlage maéglich.

Die Anlage kann in ein Netzwerk integriert werden oder direkt mit einem
Computer verbunden werden.

10.1 Konfiguration der Netzwerkschnittstelle

Die Netzwerkkonfiguration kann zum Beispiel mit dem Programm Chip-
tool vorgenommen werden. Das Programm Chiptool ist auf dem mitge-
lieferten USB-Stick zu finden.

Die Parameter flr die Netzwerkeinstellungen sind auf dem Aufkleber auf
der Anlage zu finden.

Far den Zugriff auf die Anlage gibt es zwei Mdglichkeiten:

* Uber lokales Netzwerk mit integriertem DHCP- und DNS-Server
und automatisches Beziehen einer IP-Adresse

* durch Vorgabe einer statischen IP-Adresse.

10.1.1  Automatisches Beziehen der IP-Adresse

Far den Anschluss der Anlage in ein lokales Netzwerk mit integriertem
DHCP- und DNS-Server gehen Sie wie folgt vor:

+ Verbinden Sie die Anlage mit ihrem lokalen Netzwerk mit dem mit-
gelieferten Netzwerkkabel und schalten Sie die Anlage ein.

« Geben Sie in der Adresszeile Ihres Browsers den Hostnamen der
Anlage ein (siehe Werkseinstellungen): "http://..."(Abb.[30).

caf 202021370 x +

- c http://cdf_202021370

Abbildung 30: Zugriff auf die Anlage mit dem Hostnamen.

Uber DHCP-Server weist der Anlage eine freie IP-Adresse zu, so dass
dieses Uber den Hostnamen mittels DNS erreicht werden kann. Von Zeit
zur Zeit scannt das DHCP-Server das Netzwerk nach IP-Adressen und
den entsprechenden Zuordnungen der Computer im Netzwerk. Dieses
Prozedere kann gegebenenfalls einige Zeit in Anspruch nehmen.
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10.1.2 Vorgabe einer IP-Adresse

Alternativ kann die Verbindung der Anlage Uber eine ihr zugeordnete IP-
Adresse erfolgen. Weisen Sie der Anlage eine IP-Adresse zu. Dies kann
z.B. mit Hilfe des Programms ,,Chiptool* erfolgen. Fiir die Verbindung mit
der Anlage, geben Sie die IP-Adresse anstelle des Hostnamen in das
Eingabefenster ihres Browsers ein (Abb. [32).

Bei Fragen zu Ihrem Netzwerk wenden Sie sich an lhren IT-Administrator.

® @cHPTOOL = %
File Flash CHIP Tools Info

Scan for IPCECHIPS at the network

s [Name |pHEP[iP | Netmaskc | Giateway [Target [iD |t [RT0S [ifType]
013AE3  AKR_Test Ves 1521631185 2552552550 192168113  5C24  OD3056313AE3 20 V205 ETH
013E24  Bek SC24 20 V205 ETH

CD ] 184 |2 I {182 119 003058 V206 |E

000220 Sdrain_20102736 Yex 192716812713 | 298.285.255.0 192.163:1.13 sC13 20 V1.2 |[ETH

014113 Slab_B53455304 Yes |1921681183 2552552650 1921681719  SC24 20 V205 ETH

Yes

Abbildung 31: Auslesen der IP Adresse der Anlage mit dem Programm Chip-

tool.
6 192.168.1.184 % +
http://192.168.1.184

Abbildung 32: Zugriff auf die Anlage mit einer IP- Adresse.

10.1.3 Direkte Verbindung mit Computer

Falls kein Netzwerk vorhanden ist oder eine Einbindung der Anlage in
ein lokales Netzwerk nicht méglich ist, kann die Anlage direkt mit einem
Computer verbinden werden:

1. Zuweisen einer festen IP-Adresse dem Comupter:

« Offnen Sie am PC Systemsteuerung — Netzwerkverbindungen
— LAN-Verbindung — Eigenschaften (Abb.[33).

» Geben Sie eine feste IP-Adresse aus einem der sogenannten pri-
vaten Bereichen ein: z.B. 192.168.1.1

+ Geben Sie eine Subnetzmaske fiir den lokalen Netzwerk ein:
255.255.255.0

+ Gateway muss nicht eingestellt werden.
2. Zuweisen einer IP-Adresse der Anlage:

* Verbinden Sie die Anlage Uber den Netzwerkkabel mit dem Com-
puter, auf dem Sie soeben eine IP-Adresse eingestellt haben, und
starten Sie dort das Programm ,Chiptool“ oder Ahnliches.
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+ Bei richtiger Konfiguration des
Programmfenster (Abb. [37).

Comuters erscheint die Anlage im

» Markieren Sie den Eintrag und klicken Sie mit der rechten Maustas-
te drauf. In dem Fenster wéhlen Sie ,IP-Konfiguration®. Ein Einga-

befenster erscheint (Abb. [34).

» Deaktivieren Sie dort: Use DHCP.

» Geben Sie eine feste IP-Adresse aus dem gleichen privaten Be-
reich ein. Diese muss sich von der zuvor vergebener Computer-

IP-Adresse unterscheiden: z.B.

192.168.1.184

* Geben Sie die gleiche Subnetzmaske wie zuvor fiir Computer ein.

« Zum Konfigurieren klicken Sie auf Config.

ERICE R
&) =T ol Pmne 1 Network flwemet + fetwork snd Srng Cone ) <] 47 || Sech Conrt Poner r
Caontrol Panel Hy i i i i . o
b View your basic netwark information and set up connections
Manage wirchess netwarks k k2 0 See full map
Chi L et
e RE2TTE-15 FRITZEex Fon WLAN 7270 AWE Intemet
Change advanced sharing [Thes computer)
e View your sctive netwarks ect ar disconne:
- y
T Hre
| ¥ Local fres Connection Properties =
Netwarng | Shamg
Connect using Intevrvet Protocol Version 4 (TOR/IPW) Properties ¥ =
¥ (R B25TTLM Gigaba Mt
x General
You can get [P setings assigned automatically # your network s.pparts
Tha connecson uses e fodowng 1] | s capabiity. Dtherwise, you ribedt 10 sk your nebwark AN Tasee

7 ™ Chart for ST For the appropriste TP settings,

¥ 005 Packet Schaduier

7 0 Flo anc Parter Shaeng for addness automascaly

i inismat Protoca Version § & Use the following TP address:

_+ ¥ & inlemet Protocol Version TP address; 192 . 168 , 1 1

¥ i Lirbo-Layer Topology e

HomeGroup - Urbed T Subnet mask: I55 .95, 355, 0
L Lirk Layer Tepokgy

Irtel® PROSet Wireless Tools fau it gateway:
Irternet Diptirs
Windaows Firewall L ) 11

oo Gt P @ Use the following DHS server addresses: el

i ma reebwark profocal Tal Prefarrad DS server:

across dverse nercomnecied nef

Altermate DNS server:

Valkdair setings upan et

Abbildung 33: Computer-Konfiguration fiir eine direkte Verbindung mit der An-

lage.

—Sernial number or MAC-ID-

IP configuration by serial number or MAC-ID

x

= Config

Chip IP configuration

IP Address

? Help

|192.158.1.184 -
1 Close
Metwork mask 1255.255.255.0

i

Gateway |192.1EE.1.19
Interface |2_ Index IU_
[ UseDHCF

am Programm ,,Chiptool*.

Abbildung 34: Anlagen-Konfiguration firr eine direkte Verbindung mit Computer
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10.2 Hauptmenii

SchlieBen Sie die CDF-Prifanlage an Ihren Netzwerk an und geben Sie
den Hostnamen oder die IP-Adresse der CDF-Prifanlage in dem Brow-
serfenster ein. Bei erfolgreicher Durchfihrung 6ffnet sich der Startbild-
schirm.

In der oberen Menlleiste kann eine Auswahl zwischen Messwerte, Da-
ten, Profile, System und Hilfe getroffen werden.

Durch die Auswahl des Buttons Schleibinger wird man bei vorhande-
ner Internetverbindung auf die Webseite von Schleibinger Gerate GmbH
weitergeleitet.

10.3 Meniipunkt Messwerte

Wahlt man in der Mentileiste den Punkt Messwerte, hat man eine Még-
lichkeit zwischen einer numerischen und einer graphischen Darstellung
der Messwerte (Abb. [35).

Bei einer numerischen Darstellung werden die aktuellen Messdaten an-
gezeigt. Hierflir wéhlen Sie im Untermenii Numerisch und klicken Sie
anschlieBend auf Start (Abb. [36).

[ e

@@ e

Schigibingar  Hesswerte- | Ditens

Die Schleibinger CDF An er beste Frosttest der

Abbildung 35: MenUpunkt Messwerte.

[ 15296811880 0enl ) x

« C | @ 192188.1 188 el donl ntm|

Schleibinger ™

it /s Uhrzeit T_50ll f °C T_Badd / *C T1_speich / *C T_Ext / °C

Abbildung 36: Anzeige der aktuellen Messdaten.
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Fuar eine graphische Darstellung wéhlen Sie das Untermen( Grafisch
aus (Abb.[37).

0 . . e -
£ O D e R aul0 & :

C Sehlinrign Gorate Tovberl b Crme CAON M Jun B 1038107 0L

Abbildung 37: Grafische Anzeige der Messdaten.

Die Messwerte kénnen fir jeden Kanal einzeln oder flr alle Kanale zu-
sammen graphisch angezeigt werden. Je nach Browser kann die Dar-
stellung unterschiedlich ausfallen.

Auswahl der Messkandle Oberhalb der Grafik befinden sich Schalt-
flachen, die eine Auswahl der anzuzeigenden Kanéle durch das Setzen
eines Hakchens erlaubt. Die Farbe der Messkurven entspricht dabei der
Farbe des jeweiligen Kanals. Nach der Auswahl muss die graphische
Darstellung durch das Anklicken des Icons mit den griinen Pfeilen ak-
tualisiert werden.

Messbereichsauswahl in Y-Richtung Die Skalierung des Graphen
erfolgt automatisch. Durch Eingabe in den Feldern Y-min und Y-max
kann der Ausschnitt individuell in Y-Achse angepasst werden.

Messbereichsauswahl auf der Zeitachse Ein Ausschnitt auf der X-
Achse bzw. der Zeitachse kann mit der Maus bestimmt werden. Hierflr
markieren Sie mit gedriickter linker Maustaste den Bereich der Mes-
sung, welcher angezeigt werden soll.

Durch driicken des Icons mit der Lupe oben rechts (Zoom out) wird diese
Auswahl riickgéngig gemacht.

Einfligen eines Textes Beim Drucken des Icons der Biroklammer 6ff-
net sich ein Textfenster in dem Grafikbereich. Hier knnen Anmerkungen
und Kommentare eingeben werden. Das Kreuz Uber dem Textfenster
schlieB3t es wieder.
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10.4 Meniipunkt Daten

Drucken der Grafik Nutzen Sie die Druckfunktion des Browsers.

Firefox: Wahlen Sie im Druckdialog aktueller Frame zum Drucken der
Grafik ohne Mends.

Internet Explorer 9 und andere: Bei den meisten Browsern kdnnen Sie
durch Driicken der rechten Maustaste in der Grafik einen Dialog &ffnen,
der das Drucken der Grafik ohne Men(s erlaubt.

Unter dem MenUpunkt Daten erhélt man eine Auswahl zwischen den
Untermentipunkten (Abb. [38):

* Text

» Logdatei

- Daten Loschen.

Schleibinger  Messwertes  Daten~

Text
Logdatei

Abbildung 38: Menipunkt Daten.

10.4.1 Anzeige der Messdaten

Nach der Auswahl des Untermentpunktes Text und Laden kdnnen die
Messdaten in tabellarischer Form angezeigt werden (Abb. [39).

Durch Anklicken von Bildschirm Léschen werden die Daten verborgen
und nicht angezeigt.

[} Seiee emwtimn

& 0 OO PR TRRY, 1Tt e i

Schieibinger M

Laden  Bildschirm Loschen  Speichere als..

1213064576 43245,528657 18,62
1202084904 43240508987 18,54
122084831 AN240EI9EN 18,47
121 2064958

1213004585

1212065017

1212065033

1212065065

1213065050

1212065130 43

1312065146

1213065172

1212065200

1212065223

1212065256

1212065284

1213065311

1213065340

124 I0EEIEE

1ZIE5I 4

Abbildung 39: Anzeige der Messdaten in tabelarischer Form.
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Durch die Auswahl Speichern als... werden die Daten im Browserfens-
ter angezeigt (Abb. [40). Mit ,Strg-S* kdnnen die Werte anschlieBend als
txt-Datei am PC gespeichert werden.

192.168.1.184/date

44124 ,466736 -2@,88 -20,02 -
44124 457284 -28,88 -19,88 -25,7
44124 468832 -20,88 -19,93 -26,3
44124 468784 -28,88 -20.80 -26,
44174 ,469348 -28,88 20,80 -25
44124 470000 -28,00 -19,00 -25

2 -20,80 -19,96 -25,33
44124,471308 -20,80 -19,96 -25
44124 471956 -20,88 -10,00 -24,03

28,88 19,96

s
-2e,08 -20,80 -24,53 -
-20,88 -20,00 -24,

-20,88 -20,80 -
-20,68 -20,80 -25,35 -8,84
20,80 -20,86 -26,00 -9,084

70 84 40 n& & &0 o 3

12876600099
1287668146
1287668201
1287660257
1287668313

190TERBIEN

Abbildung 40: Anzeige der Messdaten in tabelarischer Form nach der Auswahl
~Speichern als...”.

Offnen Sie die Datei z.B. im Excel. Die Messdaten werden in tabella-
rischer Form dargestellt und sind durch Tabulatorzeichen getrennt. Die
Spaltenzuordnung ist in der Tabelle [8]aufgelistet.

Tabelle 8: Messdaten Spaltenzuordnung

Spalte Zuordnung

Sekunden seit dem 01.01.1980

Excelzeit zu formatieren als Datum:Zeit

Solltemperatur, T_soll

Badfthler, T_Bad

Speichertemperatur, T_Speicher

Temperaturdifferenz zwischen T_Bad und T_Speicher,
T_diff*10

ggaf. zusétzliche Temperaturfuhler (z.B. fir VDZ-Verfahren,
optional)

OB wWN =

~

10.4.2 Betriebsstatus und Fehlercodes

10.4.3 Lo&schen der Daten

Der Betriebsstatus sowie die Fehlercodes wahrend des Betriebes der
Anlage kénnen Uber die Auswahl Daten — Logdatei — Laden einge-
sehen und analog der Messdaten gespeichert werden.

Die Messdaten sollten mindestens einmal jéhrlich geléscht werden.

Das Léschen der Datei erfolgt Giber die Auswahl Daten — Daten 16-
schen. Speichern Sie die Daten bevor diese geléscht werden.
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10.5 Meniipunkt Profile

Im Menipunkt Profile kdnnen bis zu 7 verschiedene Temperaturprofile
definiert und angezeigt werden (Abb. [4T). Profil Nr. 8 ist inaktiv und kann
an dieser Stelle z.B. zum Uben verwendet werden.

Schleibinger  Messwerte~ | Daten=  Profile~ -

Profil 1

Profil 2
Laden Bilds g

Profil 4

14.07.17 09:42 An  Profil 5 26 0

06.10.17 09:47 An Profil 6 leno
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Abbildung 41: Menupunkt Profile.
Nach der Auswahl eines Profils wird im unteren Bereich des Fensters die

Profildetails und im oberen Bereich das dazugehérige Graph angezeigt

(Abb. 42).
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Abbildung 42: Anzeige eines Temperaturprofils.
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HINWEIS BRCL Anderung am Temperaturprofil, welche zu Einstellungen au-
Berhalb der technischen Spezifikation der Anlage fiihrt, ist ein nicht-

bestimmungsgemaBer Gebrauch der Anlage im Sinne der Gewéhr-
leistung und Produkthaftung. Jede Haftung wird hierbei abgelehnt.

Sollen Anderungen vorgenommen werden, priifen Sie sorgféltig die tech-
nischen Mdéglichkeiten der Anlage oder wenden Sie sich an Schleibinger
Geréte.

Die Temperaturprofile kdnnen vom Anwender gedndert werden. Es gilt
zu beachten:

+ Eine detailliertere Profilbezeichnung kann unter der Profilnummer
eingegeben werden. Geben Sie eine kurze und pragnante Be-
zeichnung far ein Temperaturprofil. Diese Bezeichnung erscheint
spater auf dem Bildschirm der Anlage bei der Profilauswahl.

+ Im Fenster Zyklenzahl wird die Anzahl der Zyklen festgelegt. Die
Anzahl hangt von dem jeweiligen Prifverfahren und kann z.B. 28
Zyklen betragen. Wird ein endloses Ablauf gewlinscht, so kann
als maximale Zyklenzahl 32000 eingegeben werden. Bei einer Zy-
kluslange von 12 h wiirde die Prifdauer in diesem Fall ca. 43 Jahre
betragen.

» AnschlieBend wird das Zyklus definiert indem man die Zeit in Stun-
den und Minuten und die entsprechende Temperatur eingibt. Auch

hier gilt (siehe Kapitel[9.5.2):

+ Die Regelung ist flr das CDF-Prufverfahren optimiert. Jede
Anderung am Sollprofil kann die Regelglte verschlechtern.
Dies kann im Extremfall zur Instabilitat der Regelung fihren.

+ Die Anlage hat eine, auf das CDF-Verfahren optimierte Kalte-
und Temperieranlage. Temperaturen unterhalb —20 °C sol-
len nicht gefahren werden. Das Kihlflissigkeitsbad wird bei
Temperaturen unterhalb von —25 °C dickflissig und gefriert
bei weiterer Temperaturabsenkung. Die Zirkulation wird nicht
mehr gewahrleistet und fihrt zum Abschalten der Anlage.

+ Die Pumpen sind fiir den Temperaturbereich —20 °C bis +40 °C
ausgelegt.

» Die Anzahl der Zeilen kann mit «Zeile einfligen» hinzugefligt wer-
den. Eine ausgewéhlte Zeile kann mit dem Kreuz hinter dieser Zei-
le entfernt werden.

+ Speichern Sie das Profil nach Eingabe mit «Profil Speichern».

10.6 Meniipunkte System und Hilfe

Unter dem MenUpunkt System gelangt man zu den Systemeinstellun-
gen. Diese kann man Uber die Auswahl System — Einstellungen —
Laden anzeigen und anschlieBend analog zu den Messwerten abspei-
chern.

Die Bedienungsanleitung kann als pdf-Dokument Gber die Auswahl Hilfe
— Offne PDF Hilfe Datei im Browser geladen werden.
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11 Servicehinweise

11.1 Reparaturen und Wartung

Einige Wartungsarbeiten kdbnnen von dem Anwender selbststandig durch-
gefuihrt werden. Diese sind in der Tabelle [9] aufgelistet.

Fur weitere Wartungsarbeiten (Tabelle[10) steht unser Kundendienst zur
Verfligung. Die Wartungsarbeiten dirfen nur von qualifiziertem Fachper-
sonal durchgefiihrt werden.

Um die Zuverlassigkeit der Anlage sicherzustellen, ist eine jahrliche War-
tung empfohlen. Dabei werden die Technik und die Temperatursensoren
Uberprift, was Ihnen die Einhaltung der Prifvorschriften garantiert. Bei
Fragen stehen wir [hnen gerne zur Verfigung.

Tabelle 9: Von dem Anwender durchzufiihrende Arbeiten.

alle drei | einmal

Wartungsarbeiten Monate | pro Jahr

Frostschutz der Wéarmetragerflissigkeit einstellen. X
Verwendung von Refraktometer wird empfohlen
Flllmenge der Warmetragerflissigkeit Uberpriifen X

und einstellen. Dazu Anlage anhalten und den Fiill-
stand des Speichers bei eingehéngten Probenbe-
héltern Gberprifen.

Filter um den Uberlauf in der Priifwanne reinigen X

auBerlich reinigen, Lamellen des Warmetauschers X
reinigen, bei Bedarf Prifwannen ablassen und rei-
nigen

Tabelle 10: Von dem Kundendienst durchzuflinrende Arbeiten.

. einmal pro
Wartungsarbeiten Jahr
Temperaturfihler auf Sitz und Funktion prifen X
Badfiihler kalibrieren bei -20°, 0°, 20°C X
Dichtigkeitsprufung der Kalteanlage X
Sicherheitsdruckwéchter tberprifen X
Verdichterheizung Uberpriifen X
Isolierung Uberprifen X
Warmetragerflissigkeit prifen wenn notwendig
Magnetventile prifen, evtl. wechseln X
Regler prifen X
Batterie |m Regler WeChseln ggnn:co;v‘v‘ej:riﬁespétes-

In Abhangigkeit von der Art und Menge des verwendeten Kaltemittels
ist eine jahrliche Uberprifung der Anlage nach Europaischen F-Gas-
Verordnung EU 517-2014 vorgeschrieben.

Die Angaben zum Kaltemittel und der Menge des verwendeten Kélte-
mittels sind in den mitgeltenden Dokumenten unter ,CDF Service Doku-
mente” und auf dem Typenschild der Anlage zu finden.
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11.2 Reinigung der Anlage

Zum Reinigen der Oberflachen der Anlage sauberes Wasser und einen
weichen Tuch verwenden.

Keine aggressiven Reiniger verwenden!

Hartnackige Verschmutzungen wie zum Beispiel Zementstein sind zu
vermeiden.

11.3 Einstellen der Warmetragerfliissigkeit

Als Wéarmetrager kommt ein Wasser-Glykolgemisch zum Einsatz. Die-
ses Gemisch ist bei einem Mischungsverhaltnis von 50 % Wasser und
50 % Glykolkonzentrat schwach wassergefahrdend und wird in die Was-
sergefahrdungsklasse 1 (WGK 1) eingestuft.

Wahrend des Betriebes und durch die Probenhandhabe kann ein Teil
der Warmetragerflissigkeit herausgenommen und zusétzliches Wasser
in das Bad eingetragen werden. Dadurch kann es zu Konzentrationsan-
derungen im Prifbad kommen. Kontrollieren Sie regelmafiig den Stand
und den Frostschutz des Warmetragers.

» Stellen Sie den Frostschutz auf mindestens -40 °C maximal -50 °C
ein.

+ Die Dichte sollte bei 20 °C mindestens zwischen 1,072 g/cm? und
1,075 g/cm? liegen.

Zum Aufkonzentrieren ersetzen Sie die in der Tabelle [11] genannten
Mengen Kuhlflissigkeit durch Frostschutzkonzentrat.

Tabelle 11: Angaben zur Einstellung der Warmetragerflissigkeit.

gemessener Dichte Anteil Frost- zu ersetzende
Frostschutz, °C schutz / Wasser Menge in Liter
-20 1,051 35/65 23

-25 1,058 40/60 18

-30 1,065 45/55 14

-35 1,070 53/47 9

-40 1,075 55/45 6

Die Verwendung von einem Refraktometer zur Prifung des Frostschut-
zes wird empfohlen (Abb. 43).

Abbildung 43: Refraktometer (links) und die Anzeige flr Frostschutz bei -36 °C
(rechts).
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11.4 Verkleidungsbleche entfernen

Der Aggregateteil ist durch das Entfernen der Verkleidungsbleche zu-
ganglich. Diese sind mit Federlaschen befestigt. Zum Entfernen eines
Verkleidungsbleches greifen Sie das Blech von unten und ziehen Sie
ruckartig nach auBen (Abb. [44).

Zum Befestigen eines Verkleidungsbleches fiihren sie die Nippel in die
Offnungen der Federlaschen. Arretieren Sie das Blech durch kraftigen
Druck rundum am Rand des Bleches. Driicken Sie niemals in die Mitte
der Blechverkleidung.

Abbildung 44: Entfernen des Verkleidungsbleches der CDF-Anlage.

11.5 Warmetréagerflissigkeit ablassen

« Entfernen Sie die Seitenabdeckung der Anlage (siehe Abb. [44).

+ Entfernen Sie den Stopfen aus Isoliermaterial unterhalb des Ab-
lasshahns unter der Wanne (Abb. [45] (links)). Die komplette Hah-
nisoliertung muss dabei nicht entfernt werden.

+ SchlieBen Sie einen passenden Schlauch an.

« Offnen Sie den Ablasshahn mit dem Hebel und lassen Sie die
Flussigkeit in die geeignete Behalter abflieBen.

« Entfernen Sie den Filter um den Uberlauf in der Priifwanne (Abb.
(rechts)).

« Schrauben Sie die Uberlaufstiitzen mit den Dichtungen ab und las-
sen Sie die FlUssigkeit aus dem Bad abflieen.

Abbildung 45: Ablasshahn unterhalb der Wanne zum Ablassen der Warmetra-
gerflissigkeit (links) und Uberlaufstiitzen in der Wanne (rechts).
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11.6 Batteriewechsel am Regler

Auf der Rechnerplatine des Reglers befindet sich eine Litiumbatterie
(Batterientyp RENATA CR1220 Litium). Die Haltbarkeit der Batterie be-

tragt ca. 4 Jahre.

¥ =18l Wechsel der Batterie darf nur von einer Elektrofachkraft und in Abspra-
che mit dem Hersteller durchgefihrt werden.

11.7 Selbsthilfe im Stérungsfall

Symptom

In der Regel wird lhnen der Grund einer Stérung und ein Lésungsvor-
schlag am Display angezeigt. Die Hinweise in der Tabelle[12]sollen dabei

helfen.

Tabelle 12: Fehlermeldung, Ursache und Abhilfe fir die CDF-Anlage.

Ursache

Abhilfe

Anlage ist ausgeschaltet

kurzzeitiger Netzausfall der Pha-
se L1
Netzteil defekt

Stromversorgung Uberprifen

rechte gelbe LED 24V auf der
Steuerung Uberprifen

Bildschirm reagiert nicht

Schlisselschalter ist aktiv

Bildschirm ist softwareseitig de-
aktiviert

Schalter S1 auf der Steuerung
ist links

Drehen Sie den Schlissel in Positi-
on |

Schalten Sie die Anlage am Haupt-
schalter aus und an. Wahlen Sie im
Menl Einstellungen — System-
menii — Diverses und deaktivie-
ren Sie den Untermenipunkt Tas-
tatursper.

Schalter S1 nach rechts driicken

Bildschirm bleibt dunkel

Versorgungsspannung
fallen

ausge-

Sicherung durchgebrannt

Verbindung unterbrochen

Sicherung F6 Uberprifen

Feinsicherung auf der Steuerung
Uberprifen

D-Sub-Kabel von der Steuerung
zum Bildschirm auf festen Sitz
Uberprifen. 4 gelbe LED’s an der
Steuerung mussen leuchten.

Anlage heizt nicht auf

Sicherung ausgelést

Sicherungen Uberpriifen

in der Prifwanne keine Um-
walzung sichtbar

Sicherung der Pumpe 1 ausge-
16st

Luft in der Pumpe

Sicherung F5.1 lberprifen

Pumpe mehrmals aus- und ein-
schalten (siehe Kapitel[9.5.5).

.Bad zu warm*

Magnetventil Y-K defekt
Tmax zu niedrig
Temperaturfihler Bad defekt

Kaltemittelmangel

Magnetspule austauschen
Tmax im Systemmenii Uberprifen
Fahler austauschen

Techniker benachrichtigen




11 Servicehinweise

45

Fortsetzung Tabelle
Symptom

Ursache

Abhilfe

Temperaturabweichungen

Temperaturfihler Bad befindet
sich nicht unter einem Proben-
behalter

Flllstand zu gering, zu hoch

Reglerparameter verstellt

Temperaturfihler Bad unter einem
Probenbehélter platzieren

Fullstand Gberpriifen und einstellen

Reglerparameter Uberprifen

Sicherung F2 fehlt, Fehler-
nummer 191

Eine Phase der Stromversor-
gung fehlt

Drehrichtung der Stromversor-
gung stimmt nicht

Hausseitige Sicherungen und Si-
cherungen im Schaltschrank Uber-
prifen

Zwei Phasen in der Zuleitung tau-
schen, um die Drehrichtung zu &n-
dern

.Saugdruckfehler®,  Fehler- Frostschutz der Kihlflissigkeit Frostschutz einstellen auf -40 °C
nummer 223 zu niedrig
Pumpe 2 lauft nicht Sicherung F4 Uberprifen
Magnetventil Y-1 arbeitet nicht Spule austauschen; 24V Uberpri-
fen
Speichertemperatur zu tief Temperaturfihler Speicher (ber-
prifen
Kéltemittelverlust der Kélteanla- Techniker benachrichtigen
ge
.Uberdruckfehler,  Fehler- sofortiger Prifstart nach lange- mdglichst 12 Stunden vor dem Start
nummer 239 rem Stillstand Hautpschalter einschalten (siehe
auch Kapitel[8.4).
Raumtemperatur zu hoch Liften
kein Kulhlwasser, Vor- oder Kihlwasserdurchlauf am Ricklauf
Ruicklauf verstopft, Kiihlwasser (berprifen
Zu warm
Warmetauscher verschmutzt Warmetauscher reinigen
.1ar Offen“, Fehlernummer Tuir offen, obwohl die Tempera- Ture schlieBen und Anlage neustar-

253

tur im Bad unter 0°C ist

ten.
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12 AuBerbetriebnahme und Entsorgung
12.1 AuBerbetriebnahme der Anlage

Die AuBerbetriebnahme der Anlage beinhaltet die Entleerung und Rei-
nigung der Anlage.

 Priifzyklus stoppen und die Anlage auf Raumtemperatur einstel-
len.

+ Deckel 6ffnen.

* Nehmen Sie die Anlage vom Netz.

+ Entfernen und sdubern Sie alle Zubehbrteile aus dem Prifbad.

+ Lassen Sie die Warmetragerfliissigkeit ab (siehe auch Kapitel[11.5).
+ Reinigen Sie die Anlage innen und auf3en.

12.2 Entsorgung der Warmetragerfliissigkeit

Die Entsorgung der Warmetragerflussigkeit muss fach- und sachgerecht
nach den 6rtlich geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen.

» Auch Kleinmengen der Warmetragerflissigkeit nicht tber die Ka-
nalisation oder Miilltonne entsorgen, Abfallschlissel 150110.

» Aufsaug- und Filtermaterialien, Wischtlicher und Schutzkleidung
mit Verunreinigungen sind Sonderabfélle, Abfallschllissel 150202.

» Vollstandig restentleerte bzw. gereinigte Metallgebinde kénnen zur
Schrottverwertung abgegeben werden. Vollstandig restentleerte bzw.
gereinigte Kunststoffbehéltnisse kdnnen zur Verwertung abgege-
ben werden.

12.3 Entsorgung der Anlage

Die Anlage enthélt wertvolle Materialien und ist einer von unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung der
Anlage muss fach- und sachgerecht nach den értlich geltenden Vor-
schriften und Gesetzen erfolgen.

A VORSICHT | Das Gerat beim Abtransport am Kalterkreislauf nicht beschadigen.

Informationen Uber eine ordnungsgemaRe Entsorgung erteilt die Stadt-
/Gemeindeverwaltung oder ein Entsorgungsunternehmen.

Schleibinger nimmt die Anlage gegen eine Aufwandsentschadigung zu-
rack.

www.schleibinger.com
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